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religiosos quim mhorales actus , Gul eontra ipsum | lizetur , HOR ruat , t tamen qui seandalum das |

Jesuin sl pro i sic st quoniam si reeti
sunl mores , si

fide Christiand est : non recisa
liter non recti
iste qui in nomive Jesu damones cjieiebat , cim ¢

, pro Jesu est, pro

, et simi- [}
ores, contra Jesum sunl, (Juoch
sanetd religionis aclum exercerel , non contra Jesum
sed pro ipso erat. Et ex hioc claro sensu habes conso-
nantiam Lujus dieti ad illod Mauth, 42 : Qui est
meeum , CONIra me es dem enim est ratio veritatis |
utriusgue.

VEns. 40. — (QQuispuis EXIM POTUN DEDERIT VOB

IEM AQUA PRIGIDE 1 NomiNe mE0 qui Camsn
ESTIS , ANEN DICO VOBIS , KOS PEI
Manifestat quod dixerat , scilicet of
in nomine Jesu esse pro eis , argumento & minori ;
quia quisquis in nomine meo dederit vobis calicem
agquae frigide , non perdet mercedem suam ; ut per
hoc intelligant qudd m i
recipient , qui vobis hoe pr nl quiid nomen menm
invocant ad expellendum demones ; quantd
minus est prasbere vobis calicem aquie Ir
docuit nihilominis per hoc quid quanthmeumgue
minimum officiam intuitu Jesu factum , dignum est
mercede apud ipsum. Et rorsus quod qu
timeumque pavper, potest aliquod opus miseri
dim exhibere , saltem ealicem aqua frigide.

Vers. 4. — Er Quisquis scanpALiZAvERIT , pro
scundalizal, UNUM EX WIS PUSILLIS ENTIDUS  1¥
ME. Intercisus ‘fuerat sermo: Jesu de parvulis oces
sione verborum Joannis, et proplerea modd redit

T MERCEDEM SUAM

jem demon

mercedem suam

L quan-

ad priorem sermonem de magnipensione parvalorum i

cum extensione doeirine de scan

plum dedit illis wt intelligant internam animi humi-
litatem ex quantitate parvuli et ex qualitate animi in
mtate non smbiente , non contrarih regno coelorum |,
ut hine intelligamus humilitatem commendari et prae-
ferri ex parte contrarii; hoe est, ad removendam
superbiam , contrariam et ingressui et profectui in
regno eeelorum, 2° ¢ 1 correspondentiam de-
betur humilitati majoritas : sicot luctui consolatio et
panpertatl regaum. 3° Viri humilis dignitatém aperit ,
qudd personam ipsius Jesu Christi agit apud susci-
pientes ipsum vicum bumilem in nomine Cheis
4 Humilium di lizantis eo:
pensanda deseribitur, Non dicit , fecerit scandalizari,
sed , scandalizaverit ; quia quamvis ille non scanda-

in Greecis additur exemplaribus, nee apud Hierony-
mum editione Basiliensi, nec in velustissimis exem-
plaribus, nominatim in Pauling, nec in Corsendon-
censi, mec in Constantiensi, nec in aureo denigue.
Nox pERBET MEN edem  legendum
pro mensura. Atgque riptum est in emendatiori-
bus Latinorum exemplaribus, el in Vulg.
Vers: H. — Mowa

molare, Apnd Mattha
Vens. 82, — D
citur, cai alt
debilitas ad om
weokss ad pedes_pro
4. — L

, et crimen scandalizantis non  evadis.
ur ad hase poenam ul scandalizes
plum aut multos ; sed si unnm tantiim scandali=
5 loeus est ponge. Bt in Matth. , non seliim
ihet seandalizare parvulos suos , sed despicere,
Uirumque enimn criven facilé in humiles evercet
humanum genus, nam el offendicula ponere ad rui-
pam humilium seu abjectornm hominum ; pro nihilo
habetur ; et despicere humiles seu abjecios marale
est. Et propereh sapientissimus Magisier , volens
suos discipulos esse pauperes et humiles, precipit
universis : Videte ne cont is etiam wm
De L IN PROFUSDUM  MARIS. Piscatoribus et
juxth mare 0 is diseipulis peenam.d submer=
e violentd d » 0L intelligant pejos morle
jolentd et i sibili majum paratum: seandalizamti
unum parviium,
Vers. §2. — ET 81 SOAXDALIZAVERIT

in hec qudd si aliqui
1 sit tibi

pes , separa i

tera manus ; alter oculos
i te ; ubi adverte quiid

, sed metaphorieus est sermo iste do-

minicus. Nam non docet naturalia membra absein-
dere; sed ea qua sunt nobis necessaria geu: utilia
ul membra naturalia. lded aniem membra gemina
manus , pedes et oculos, in metaphoram attulit,
el non eaput , nec ambas manus ambosiue pedes sen
oculos evellendos censuit, ut significaret quid pos-
les ae tolerabiles abdicationes praecipil. Si enim
quod seandalizat te non potes i le separare ( vel quia
ot tunm est ; vel quia non membrom fuum est,

ut in potestate wd sit separatio ; vel quia uleique
manu ‘carere oporteret ) nan indicitur 1ibi 4 Domino
abscisio. Sed nee perplesus relingueris ; sed superest

| remedium : attende tibi et cive ne seandalizans te ;
| habeat effectum in te ; cave ne fu consentias reing tue
| altera stimulante. 15 16NEM INEXTINGOIB

Tatar inferni inextinguibilis , aut quia perpetues est ,

Appel-

aat quia (quod potiis crediderim ) alierips est natore

| ab igne qui apud nos est,

Vens. — Um VERMIS EORDM NON MORITUR, ET
16315 NON EXTINGUITUR. Affert Balvalor aucloritatem
srophete eap, ult., de peenis inferni, Ex

nabiliter conjicitur quod sicut vermis demnas

quod hie vermem. Cmleriim moritur el exstinguilur,
ulrumgue presentis lemporis est Grais, lieél in La=
tinis codicibus aliquot depravare cosperini, morfefur,
Qui ex hoe loco contendunt ignem apud
inferos erialem, neeesse est ut fateantur
el vermem esse materialem ; quod si hie tropum
mittunt, g INIETPresinies remorsum couscientie,
poterunt et per ig €re perpetunm cruciatum
aripie ;i quem Sens e locum interpreatur
Theaplry
Vegs. 46, — Luscow, wnocndunr. Quod tamen  ele-
Luseus enim Latinis di-
distortis sit oculis, sed qui
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torum non esi naturalis vermis, ita ignis eorumdem |
non est naturalis ignis ; sel ulerque metaphoricé. Et |
vermis quidem appellatur intrinseea peena gensts ,

velut corrodens internus morsus; ignis aulem exte-

rior peena tam vehemens quim ignis nos erucial. Et

atbulit v Isaim , ut intelligerent & prophetis

esse praedielas peenas inferni quas ipse Jesus pradica-

bat.

Vers. 48, — Owwis exne 1688 savieTpe. Docuerat
abscindendam manum , ervendum oculam , preci-
dendumaque pedem , si scandalo nobis essent, ad
evitandum fzgnem wternum. Et quia per abscisionem |
hujesmodi non sigaificabantar ipsse abseisiones mem- |
brorom , sed abdicatio commodorum ulilium ae de-
lectabilium qua afllictio est, ac per hoe nonnullus
ignis est , ided sub specie ipnis genns totum afffictio- |
num et tribulationum voluntaiarum eamprehendit.
Et docet quid omnis electus , jgne tribulationis sa-
liendus est; hoe est , igne hujusmodi utetur ad ser-
vandum seipsum & malo ; igne enim sali L igne
uti ad salitionem ; hoe est, ad servandum ne putres-
cat, Docemur siquidem per hoe quod electus quisque
egel voluntario tribulationis igne ad se servandum ne |
eorrumpatur vitio aliquo. Unde e1 Paulus eastigabat
COTpUs suum , et aceepit stimalum carnis ne extolie-
retur. Et docuit per hoe discipulos tiim neeessitate
amplectendi afllictiones ; utpolé necessarias ad ser-
vandum eos ; quia non soliim sunt necessarie patien-
tibus scandala , sed universaliter omnibus electis ,
tim ad utendum afllietionibus rationabiliter, jus
illud Apostoli s Rationabilem cultum vestrum. Salitio
siquidem wtrumque habet officium , et servandi et |
condiendi. Er ousis vierois sake savieruns Firmat
Salvator diclum suuin auctoritate legis veteris; expo-
mendo mysticd quid ideo inlege praceplum est quid

Vens. 48. — Ouwis BNTM IGNE SALIETUR. (Jub ser-

rn foret mollior, nos de nostro addidimus, -omnis
Qmo.

Vens. 49, < 51 sat 1vsvnsoy FUERIT. Sic reddid

prosonomasiam, &f sal sale caruerit. [x QUO ILLUD GON=
CAPUT X.

1. Et inde exsurgens, venil in fines Judeme ultra
Jordanem, et conveninnt iterim turbie ad cum; et
sicut consueverat, itertim docebat illos.

2, Et accedentes pharisei interrogabant eum : Si
licet viro wxorem dimittére , tentantes eum.

- 3. Atille respondens, dixit eis : Quid vobis prece-
pit Moyses?

* 4. Qui dizerunt : Moyses permisit libellum repu-
dii seribere, et dimittere.

5. Quibus respondens Jesus ait : Ad duritiam cor-
dis vestri scripsit vobis preeceptum istud,

6. Ab initio autem creatura, masculum et femi-
nam fecit eos Deus,

7. Prapter hoc relinquet homo palrem suum el
malrem, et adharebit ad uxorem suam ;

8, Et erunt duo in carne und, Ilague jam non sunt
4uo, sed una caro.

9. Quod ergo Deus conjunxit, homo non separet.
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| omnis viclima sale condiator, ut figuretur quod omnis
electus yiva Dei vietima,, saliendus est.
VERs. 49. — Boxum £ST SAL ; QUOD, I SAL I¥SULe
SUNM FUERIT , 1§ gro 1LLuD connteTis T Quia documen-
tum de abseisione mants , etc., datum est et cuilibet
privato homini, ut ejiciat 3 se omnes oceasiones
| peceandi , et personis publicis , ut tollant & gregibus
| sibi ereditis occasiones peceandi ; ided postquim e~
| claravit fllud respectn singulorum, modd declarat
| respecin pastorum Eeelesiz, Et intendit per sal ra-
tionem ut exercet officium tim servandi subditos &
malo, tim condiendi opera regiminis mt suaviter
cuneta disponantur, Et sal quidem veré honom est ,
b utpoté valens ad servandum et condiendum omnia
! alimenta , et si insulsum fuerit irreparabile est ; nibil
| enim habemus quo condiamus illud. Et similiter ratio
!]mnn est et ad suavitatem regiminis et ad servanduom
poputum dmalo; sedsi ratio stulta est, irreparabilis est,
utpoté defectus prineipii et regule. HABETE 18 VOIS SAL.
Ex parabold salis infert intentum : Habete , vos quos
'elvgiiu pastores mundi , =al rationen , in vobis ipsis ,
| nan in Tibellis : ad condiendum opera regiminis , ad
servandum commissos yobis A contagione el cecasiona
peceatorom, Et dixit hoe ne priecipites tollerent
scandalizantes , sed wiantur sale rationis, Bt pacEM
HABETE. (Juamvis multa consideranda sint & ralione
procedente ad twilendum occasiones peccandi in po-
pulo , Jesus tamen unius quod preecipuum est memi-
| nit, scilicet pacis : vull enim servari pacem , sine
| quit nihil boni est in populo. Et per hoe prohibet
rationi zelom ad tollendum scandala , si simul cum
seandalis tollitur pax. Et est sermo de pace ipsius
Eeclesi in seipsh; et mon de pace Ecclesiaz cum per-
secutoribus ipsivs , propter hoc enim adjunsit : Inter
| tos,

| piETCR, Condietis légo in vetustis codicibus, et in
Yulg. Sic enim legisse videlur qui sie vertit. Lt ap-
1ius erat apsum, quam ilfud, TABETE 1% yobis. Safem
| hiic nsurpavit masculino genere, nihil aliud, opinor,
seculus, quam dictionis euphoniam,

CHAPITRE X.

| 1. Jésus étant parti de ce lien, vint sur les eonfins
| de la Judée, au-dels du Jourdain et le peuple 8-
| tant encore assemblé aulour de lui, il recommenga
| aussi & les mstruire sclon sa coutume.

2. Des pharisicns y étant venus Iui demandérent ,
pour le tenter : za’ri{ permis & un homme de ren-
voyer sa femme

ais Jésug répondant, Teur dit: Que vousa or-
loise ?
4. lls lui dirent : Moise a permis d'éerire. un aete
de divorce a sa femme et de [a renvoyer,
5. Jésus reprenant la parole, leur dit: Clest &
catse de la dureté de voire cosur qu'il vous a fait
cette ordonnance.
. Mais dés le commencement du monde, Dien
1 un seul bomme et une seule femme,
. Cet pourquoi homme quiltera son pére el sa
o ¢t s'attachera 4 sa feme |
i it ils, seront deux dans une senle chair. Ainsi
! ne somt plas deux, mais une seule chair,
I} 9 Que Ihomme done ne sépare pas ce que Dien
« 4 UDi,
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10. Etin domo iterim discipuli ¢jus de eoden in-
LErTOgaYerunt e,

44. Et ait illis : Quicumque dimiserit uxorem |
suam, et aliam duxerit, adulterium commitlit super
eam.

12. Etsi uxor dimiserit virum suum , et alii nupse-
rit, meechatur,

15. Et offerebant illi parvulos, ut tangeret illos :
discipuli antem comminabantur offerentibus,

44. Quos ciim videret Jesus, indigné tulit, et ait
illis : Sinite parvulos venire ad me, et ne prohibueri-
1is e0s : talium enim est regnum Dei,

5. Amen dico vobis : (uisquis non receperit
regnum Dei velut parvulus, non intrabit in illod.

46. Et complexans eos, et imponens manus super
illos, benedicebat eos.

17. Et citm egressus esset in viam, procurrens
quidam genu flexo ante eum, rogabat enm : Ma- |
gister bone, quid faciam ut vitam ®ternam perci- |
piam ?

18. Jesus autem dixit ei : Quid me dicis bonum?
nemo bonus, nisi unus Deus,

10. Priccepta ndsti: Ne adulteres : Ne oceidas : |
Ne fureris : Ne falsum testimonium dixeris : Ne
fraudem feeeris : Honora patrem tuum ¢t matrem.

20. Atille respondens, ait illi : Magister, hee om-
nia observavi & juventute med.

21, Jesns autem intuitus enm, dilexit eum, et dixit I
i : Unum Libi deest: vade, quzeumque habes vende,
€t da pauperibus , et habebis thesaurum in cwelo: et
veni , sequere me.

22, Qui contristatus in verbo, abiit moerens : erat
enim habens multas possessiones.

23, Et circumspiciens Jesus, ait discipulis suis :
Quim difficilé qui pecunios Labent, in regnum Dei
introibunt !

24, Discipuli autem obstupescebant in verbis ejus. ‘
At Jesus rursiie respondens ait illis : Filioli, quim |
difficile ¢st confidentes in pecuniis in regnum Dei in-
troire |

25. Facilius est camelum per foramen aciis trans-
ire, quim divitem intrare in regnam Dei,

26. Qui magis admirabantur, dicentes ad semet-
ipsos : Et quis potest salvus fieri?

21..Et intuens illos Jesus, ait : Apud homines im-
possibile est, sed non apud Deuwn : omnia enim possi-
bilia sunt apud Deum,

28, Ei coepit ei Petrus dicere : Ecee nos dimisi-
mus ommnia, ¢l seculi sunus le.

29, Respondens Jesus ait : Amen dieo vobis : Ne-
mo est qui reliquerit domum, aot fratres, sut sorores,
aut patrem, aut matrem, aul filios, aut agros, propter
me et proper Evangelinm,

30. (ui non aceipiat centies tantiim, nune in tém-
pore hoe, domos, et fratres, et sorores, et matres et
filios, et agros cum persecutionibus, et in seeulo futu-
ro vilam @ternam.

31, Multi autem erunt primi novissimi, et novissimi

IFees
it ¥ie éernel

10, Ei dans la maison, ses disciples 'interrogérent
encore sur le méme sujet.

| 11, Edil leur dit : Quieonque renvol
el en épouse une autre, eommet un adultd;
d'elle;

femme,
i légard

12. Et si une femme quitie son mari et en épouse
un autre, elle commet un adultdre,

15, Alors on lui présenta de petits enfants, afin
qu'il les touchdt, Mais ses disciples repoussaient
avec des paroles rudes ceux qui les lui présentaient,
14. Jésus le yoyant, s'en [icha, et leur dit : Lais.
sez venir 2 moi les petits enfants, et ne les empéchez
point , car le royaume de Dieu est pour ceux qui lear
ressemblent.

15. Je vous le dis en vérité, quiconque ne rece-
¥ra point le royaume de Dieu comme un enfant, 0’y
entréra point.

16, Puis, les embrassant el leur imposant les
mains, il les bénit.

17. Quand il fatsorti pour se metire en chemin,,
un homme acenurut ; et se meitant i genoux devant
lui,, il lui dit : Bon ) iitre,, que dois-je faire pour ac-
quérir la vie éternelle?

18. Jésus lui répondit: Pourquoi m'appelez-vous
| bon Il n'y a que Dieu seul qui soit bon.

19. Yous saves les commandements : Ne commet-
tez point -d’adultére; me tuez point; ne dérobez
point ; ne portez point de faux témoignage; ne
faites point d'injustice; honorez votre pére et volre
mEre,

20. 11 lui répondit : Maitre , j*ai observé tontes ces
choses dés ma jeunesse.

21, Jésus 'ayant regardé, congut de 'amitié pour
lui, et lui dit: il vous manque une chose. Allez , ven-
dez tout ce que vous avez et le donnez aux pauvres,
el yous aurez un trésor dans le ciel ; puis venez et me
suIvez.

22, Mais cet homme, allligé de ce discours , s'en

|l alla tout triste , parce qu'il avait de grands hiens.

23, Alors Jésus regardant autour de Tui, dit & ses
disciples : Qu'il est difficile que ceux qui ont des ri-
chesses entrent dans le royaume de Dien !
2%, Les disciples étaient étonnés de ce discours ;
mais Jésus leur dit tout de nouveau : Mes enfants,
difficile que ceux qui mettent leur confiance

dans les richesses , entrent dans le royaume de
| Dien!

25. 11 est plus aisé qu'un chameau passe par le
trou d'one aigoille, qu'il ne l'est qu'un riche entre
dans ¢ royaume de Dieu.
26. lls furent encore plus élonnés, et ils se disaient
| T'un & Pantre : (ui pemt done-éire sauyé?
27, Mais Jésus les regardant, dit : Cela esg impos-
sible anx hommes, mais non pas i Dieu ; ear tout est
possible i Dien.
28. Alors Pierre prenant Ja parole , lui dit ; Pour
BOUS, VOUS VOYCZ UE Nous avons lout quitté, el que
NOUS YOUS AVONS Suivi,
20. Jésus répondant,, dit : Je vous le dis en vérité,
personne ne quiltera, pour moi et pour I'Evangile ,
€5, Ol 523 SRUIS , OU Son pére,
on 83 Inére, ouses enfants , ou ses terres,
| siecle méme, il n'en
e cent fois autant, des maisons, des fréres, des
rs, des méres, dos enfants, des terres, au milien
méme des persécutions, et dans le sidcle 4 venir la

51, plissienrs qui étaient les premiers seront

primi.

i les d et plusieurs qui étaient les derniers se-

ront les premiers.
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32. Erant autem in vid aseendentes Jerosolymam ,
et priccedabat ilios Jesus, et stupebant, et sequentes |
timebam. £1 assumens iterkm duodecim , cepit illis
dicere que essent ei eventura,

35, (Quia ecee ascendimus Jerosolymam, et Filiug
hominis tradetur prineipibus sacerdolum, et scribis et
senioribus, et damnabunt eum morte, el tradent eum
gentibus :

34. Et illudent ei, et conspuent eum, et flagellabunt
et interficient eum, et tertid die resurget,

5. Et accedunt ad cum, Jacobus et Joannes filii
Zebedei, dicentes : Magister, volumus, ut quodeum-
que petierimus, facias nobis,

56. At ille dixit eis : Quid valtis ut faciam vo]sis?i

57. Etdixerunt : Da nobis ut unus ad dexteram |
tmam, et alius ad sinistram tuam, sedeamus in glorid |
1ud.

38. Jesus autem ait eis : Neseitis quid petatis, Po- |
testis bibere calicem quem ego bibo, aut baplismo |
quo ego baptizor, baptizari? I

39. At illi dixerunt ei : Possumus. Jesus autem ait |
eis : Calicem quidem quem ego bibo, bibetis, et ba-
plismo quo ego baptizor, baplizabimini;

40, Sedere autem ad dexteram meam vel ad sini-
stram, non est meum dare vobis, sed quibus paratum |
est, |

41, Et audientes decem, eceperunt indignari de Ja- |
cobo et Joanne.

42, Jesus aulem vocans eos, ait illis : Scitis quia hi |
fqui videntur principari gentibus , dominantur eis, eL:
principes eorum potesiatem habent ipsorum, |

45. Non ita est autem in vabis; sed quicumque vo- |
Inerit fieri major, erit vester minister.

44, Et quicumeue voluerit in vobis primus esse,
enit ommium servus.

45. Nam et Filius hominis non venit ut ministrare-

e e, sed ut ministraret, et daret animam soam re- 1l

demptionem pro multis.

46. Et veniunt Jericho. Et proficiscente eo de Jeri-
cho, et discipulis ejus, et plurima multiodine, filius
Timei (Bar-Timaus), cacus, sedebas juxia viam men- |
dicans.

41, (ui clim audisset quia Jesus Nazarenus est,
ceepil clamare, et dicere : Jesu, fli David, miserers
mei.

2. Lorequ'ils étaient en chemin pour aller & Jéry-
en, Jesus marehait devant eux , el ils étaient saf-
&is ("étonnement, et ils le suivaient avee crainte,
Alors Jésus prenant eocore en particulier les douze,
commenga i leur dire ce qui devail lui arriver.

35. Volci que nous allons & Jerusalem, et le Fils
de 'homme sera livré aux princes des priftres, aux
seribies et aux sénateurs ; ils le condamneront & mort,
et le liveeront aux gentils;

34, Iis lui insulteront, lui eracherant an visage, le

1'ou_e|:l‘erun_!‘ le feront mourir, et il ressuscitera le

roisiéme jour,

| 35. Alors Jacques et Jean, fils de Zébédée, vinrent

| it lui, ex Ini dirent : Maitre, nous voudrions bien que
yous nous accordassiez ce que nous vous demande-

TORS,

6. 1l leur répondit : Que voulez-vous que je fasse

pour vous ?

37. Et ils dirent : Faites que dans votre gloire nous

s0yons assis, Pun 4 votre droite, et U'autre & volra

ganche,

8. Jésus lenr répondit : Vous ne savez ee que vous

demandez ; pouvez-vous boire le calice que je vais

buire, et éire baptisés du baptéme dont je vais étre
plisé

39, Nous le pouvons, Iui dirent-ils. Jésus leur

répondit : 1l est vrai que vous buirez le calice que je

vais boire , el que vous serez baptisés du bapléme

dont je vais étro haptisé;

40, Mais d'¢ure assis & ma drofte ou 3 ma gauche,
ce w'est point & moi 4 vous le donner : ce sera pour
ceux & quiil a é1é préparé,

A1, Les dix ayant entendu ceci, en concurent de
I'indignation contre Jaeques et Jean.

49, Mais Jésus les a;pclam, leur dit: Yous savez
| que cenx quon regavde comme les maltres des na-
tons, leur commandent avec empire, et que leurs
| princes .ont un pouvoir absolu sur elles.

43. 11 ne doit pas en ttre de méme parmi vous ,
mais quiconque voudra devenir le plus grand, qu'il
80it volre serviteur;

44. Et guiconque vondra ére le premier d'entre
vous, qu'il soit esclave de tous,

45. Car le Fils de 'homme méme n'est pas venu
pour élre servi, mais pour servir et pour donner sa
vie pour 1a rédemption de plusieurs.

46. Ils yinrent ensuite & Jéricho, et comme il en
sortait avee ses disciples, suivi d’une grande troupe
de peuple, un, svengle nommé Bar-Timée (fls de
Timée), qui était assis sur le chemin pour demander
l'aumone,

AT. Ayant appris que ¢’était Jésus de Nazareth, sq,
mit & crier : Jesus, fils de David, ayez pitié de moi.
48. Plusicurs le menacaient pour le faire taire ;

48, Et comminabantur ei multi, ut taceret. At ille
mult® magis clamabat : Fili David, mi
49. Et stans Jesus, prezeepit illum voeari : Et vo-
cant cecum, dicentes el : Animzquior esio : surge,
Yocat te. I
50, Qui projecto vestimento suo, exsiliens, venit ad |
eum. |
1. Et respondens Jesus, dixit illi : (uid tibi vis |
faciam? Caous autem dixit ei : Rabbooi, ut videam
52. Jesus autem ait illi : Vade, fides tua ta salv

erere mel. ||

mais il criait encore plus fort : Fils de David, ayez
piti¢ de moi,

9. Ei Jc'sqs g'arrélant, commanda qu'on le fit ve-
nir. lIs appelérent done 'avengle, et lui dirent : Ayez
bonne espérance ; levez-vous : il vous appelle.

50. Aussitdt, jetant son mantean, il s¢ leva, et vint
i Jésus.

51. Jésus, prenant la parole, lui dit : Que voulez-
vous que je vous fasse? L'aveugle lui répondit : Rabe
boni, faites que je voie,

52, Allez, lui dit Jésus; votre foi vous a sauvé, Et
an méme instant Paveugle recouvra la vue, et suivit

fecit. Et confestim vidit, et sequebatur eum in vid,

Jésus dans le chemin.
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COMMENTARIA.

Yens. 1. — Unrna Jozoaxen. Desunt quatucy di-
cliones. Legendum enim est 1 Per locum gui est ultra
Jordanem. Significatur enim qui venerit in fines Ju-
deese , scilicet per locum qui est ultra Jordanem, Er
CONVENIUNT ITERUM TURRE AD EUM; ET SICUT CONSUE-
VERAT ITERUM DOCEBAT iLios. Significat evangelista
per eonventum turbarum iterism, e similiter per
Christi doctrinam iterim, quéd aliss Jesus ibidem do-
cuerat turbas, quod Joan. 3 insinuatur.

Vens, 2.—Et sccepestes Pasis £l (vTERROGABANT
EUM: S1 LIGET VIRO UXOREM DIMITTERE ; TENTANTES
oM. Non diseendi, sed accusandi
si forté contra legem aut populi libertatem in divortiis |
aliquid dixerit. Erat tune sicat ysque hodié est inter |
theologos quastio tractata in

s interrogant,

arto sensu de causd '3
2 reddens uxorem |3
exosam vire sulliceret ad licité dimittendum uxorem. ||
Moyses. enim Denter. 24, utitur v peralibus,
dicendo, si non invenit gratiom i. Bt pro-
plerea Phariseiin quastione b t Jesum,
¥ens, 3. — Quin vous rscerir Movses ? Revoeat
Phariswos ad sacram Seriptaram, ut intelligant divi-
nam scatentiam in lege seciptam qui quaestionem da

Vers. 4. — Urrea Jonoanes. Grared, magis sonat,
per regionem, sive, ripam, que est ultra Jordanem;
eliams] SEnsum expressit interpres,

Vers, &. — Mov¥SES PERMISIT LIBELLUM R
quidem Moses tantdim juris permisit

1
qua yideatur lex adversis uxores, quibus nulld de ||
caned lieebat & marito divertere, ciim his esset pole-
stas_ob quamlibet levem foeditatem abjicere uxores,
é

tantium* seripto libello repudii. Sic enim Je;
Deuteronom. eap. 25 : 8i acceperithomo uzorem, ef ha-
buerit eam, ef tila non invenerit gratiam ante oeufos
ejaa propler aliguam feditatem, scribet libellum repu-
dii, et dabit in manie ills, el dimittet eam de domo
sud. Ciimgue egressa alterum maritum duzerit, el illy
quoque oderit eam, dederitque ei libeilum repudii, et
dimeiserit de domo suit, vel cerld mortuus fuerit, non
poterit prier maritus recipere eam in nxoren. Proinde
Christum tentant Pharisei, ut si probissel Judzeoram
repudia tam licentiosa, videretur adversiis naturalem
@iuitatem pronuntiare, que ethnicis quoque favora- |
hilis est, apud quos jus erat mutui divortii, neque
quitvis Lamen ex causd; sin sechs, videretor in Mo-
saicam legem contumeliosus, Illi putabant sibi lice
quévis de eausd quoties libuissel uxorem
Chrigtus adstringit, unicam dur

5, mempe stupri. Annotavit hujus d

s, quisquis | cujus exta
mixtas Chrysostomi titulo. Origencs hune edisserens |
locum putat et alia erimina, vel paria adulterio, vel
étiam graviora, veluli veneficium, parri
mere matrimoninm, Avgustinus in cau
lolatriam ®quat adulterio ; quid cultus idolornm sip

|| titiam et incogitantiam malé

| git Dew

| hoc tantim valeat exce
| trimonio qui repudiat uxorem, sed ne videatur illam

i
| quicumque eam- duxerit, sive causd adulterii repu-
[

| rint ecclesiastici doetores; eiim Ambro

adulterio misceri cum immundis spiritibus. Sed ad
han¢ rationem omne peccatum, quod nos al

e0, dirimel matrimonium. Ego puio ob 1d exeeplum |
adulterinm, quod hoe ex diameiro puguel cuni nalurd
matrimonii. Neque protinds wllitar matrimonii sace:
mentuil, si in pancis conjugium malé initam ben
dirimatur : non profectd magis quam adulteriis, quae
nunc passim crebra sunt, aul divortio, quod nosi
dulsimus, malc coharentibus, (uanquin hanc rati

nem de sacramento null erum, quoi sciam, addu- |}
Xil, el tamen, suf ¢ XA

lege movent; nec andiant ipsum Jesum respondens
tem, sed legem ipsam.

Vins. 5, — Ap DORITIAM cORMS YESTAL Non sponts,
sed corde vestro non credente, sed existente duro ad
divinam legem recipiendam. Duritia hae, ex hoe ipso
quixd nonnisi duritia appellatur, intelligiiur Judeorum
firmatus animus in hoe quod volebant, sicut aliarum
nationum mariti, habere [acultatem dimittendi uxores;
nam constal etiam Romanos maritos hic faculiate
uso0s,

YERs. 6. — AB INITI0, MASCULUM ET FEMINAM FECIT
eos Devs. Lege in principio Genesis creationem
rerum, et ciim non inveneris in productione piseium,
avium el jumentorum mentionem fieri de maseulo et
femind, sed in sold productione hominis dici, masca-
fum et feminam fecit eos, percipies mysterinm quod

Jesus hie declaravit, scilicet quid ided seriptum est in
|| solo homine, tascelum ef feminam creavit eos; quia

per hoe significatur Deum instituisse eonjugium, quod
in solo homine locum habet, Inchoat itagme Jesus
responsionem ab hoc seripto in lege scilicet quod Deus
instituit eonjugium ; ad hoc enim significandum expli-
eavit Moyses qudd masculum et feminam fecit eos.

statim homo disjungit, quod Deus eonjunxit, imd
quod per lenas ac lenones, per vinolentiam, per stul-
mji diabolus, id
per auctores ac ministros Ecclesiz su® bené disjun-

Atque utinam sic coirent inter Chrisiianos
malrimonia, ut auctore Deo: jure dici debeant
inita; aut tales essemus omnes, ut non opus foret
aliqua divortio : nec esset in nobis ¢a sdngenzgdin oh

|| quam olim Judeis permissum est uxorem abjie

ugustinus ad Pollentium exceptionem torquet. ad
partem duntaxat priorem, facit eam machari; ut ad
io, non quo liber it & ma-

acere maeham, cim mecham repudiet, Caterim

iatam, sive alid quivis de causd, commiitit adulte-

| rium. (uod Avgustini commentum an perinde cum

ipsh veritate naturique eonsential, ut est argutum,
erntitis expendendum relinguo. Certé locus hic dif-
ficultatum plenus est, ut de quo non eadem semse-
, expo-
m ad Corinthios priorem, tribmat ma-
ndi, neque secis sential Origenes,
mus alind quoddan divortii g
inducere, quod dirimat i

am,ul nibiloseciiis maneat eonjuy

quidem divortii genus, imd nomen duntazat divorii
¢iim 4 nobis sit r um, de hoe non percontatos
fuisse Judaeos per se liquet, quibus hoe prorsis erat
ineognitum. Porrd quod hodie passim in scholis di-

| ciitant, solo consensu contrabi matrimonium, u 1

lam probatum esset, quim receptum est, Neque pos-
tulo wt hie: quidquam de prisind Patrum’ constitu-
tione demuter Eeelesia, si id antehac nunquim. est
factum. (uod si factum est aliis aliquot in rebus, op-

im et hie fieri, 8i id pertinest ad salutem hominum.
Si fieri non potest, certé votam A pietate proficisciiur ;
¢t aplat sepenumerd charitas, non l[ut'uT fieri possit,
sed quod fieri ve'it. Sed hisce de rebus, ut antehic
attigimus nonnihil, it copiosits dicetur in Palinis
ipistolis, 1 Corinth. 7. Quanquim hase ipsa sic dicta
velim aecipi am, sed qui proponam

uiatio, preseriim Augustino, ac Hieronymo. Neque /|
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Vers. 7. — PROPTER HOC RELINQUET homo PATREM
£ marnes. Non solim instituit Deus eonjugiom , sed
instituit personas habiles ad conjugium, eximendo 4
coujugio patrem et matrem, Contra jus divinum atque |
natura est, ul homo jungator conjugio cum patre aut
matre, et propterea dicitur qudd dimitiet homo, 4
conjugio, patrem filia et matrem filins. Er anwgrenir,
non mulieri, sed wxori, non cujuscumque , sed shez,
Per hoc significans omnes alias personas esse habiles
ut sint conjuges. Ex eo enim qudd solos patrem et
matrem exelusit, reliquos (scilicet fratres et soro-
res (1), nepotes el neples, elc.) liberos (2) significavit |
ul sint viri et uxores.

Vens. 8. — E1 ERUNT DUO IN CARNE UNA, pro, |
carrem wnam., Institutioni conjugii et idonearum per-
sonarum, adjungit ipsum eonjuginm. Consislil ido-
Rearum personarum conjugium in hec quod duo
sunt fn carng und, ante siquidem quam sint una caro |
non est perfectum conjuginm. Non loguimiur nunc |
de sacramento Ecclesiz, sed de conjugio absoluté, de |
quo loquitur textus. Et pondera quid hae verba Dej
concludentis eonjugii naturam ex ipsins Dei i
tione, non ex humand adinventione ;. propterea eniy
verba hae Jesus attribuit Deo. st itaque conclusio
divina, et erunt duo e carne und. Nec est opus ya- |
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simpliciter et absolut,, ertns in carne unit, pereipies
non convenire commixtioni meretriciz adultering
aut eoncubinarize, esse duos in carne und; (uia inter
208 on est communitas earnis simpliciter et absoluté,
sed secundim quid scilicet ad horam, ad tewpus,
Propter communitalem enim secundium quid et de
facto, dixit Apostolus, 1 ad Corinth. 6 1 Quf adharet
merelrics wnum corpus efficitur cum ef; est enim de
‘J‘aﬂu sccnndim quid verum illos esse duos in carne
‘ und; et non simpliciter et absolwté, ut patet, Irague.
| Mactenis retulit Jesus verba legis in principio Genesis
| scripta ; modo exponit verba Dei ultimd inducta, Jor,
ex quo juxta divinam institutionem junguntdr in carne
N cundiim carnem. ha quad qui
erant duo, qui pritis erant distineti secundim
proprias carnes, jam desinunt esse duo, jam desinunt

si secundim carnem. Sep vNo caro. Non
xit, sed was, non dixit, sed wnus spiritus ant wms
anits, sed, wna caro : ut intelligamus conjogium
non tollere diversitalem personarum, non consis-

d tere in communitate anim aut spiritds (sed cuilibet

conjugum proprius restat spiritus propriusque ani-
mus), sed in communitate carnis. Neutrius enim caro
remangt propria, sed communis ntrique reddita est,

Wl el propierea mon duo, secundim carnem, sed una

gando quarere sensum horum verborum , quoniam
in promptu est clarus, seilicet qudd duo erunt in §
carne uni unitate communitatis, Sicut enim ponentes

T8 suas in eommuni, sunt duo seu multi in re uni ||
communi illis, ita maris et femi |
matre) eonjugium in hoe consistit quid ponunt carnes
SU4S In communi inter se: quid sunt duo in carne i
und communi utrique, ut patet. Et si-adverteris quid
non dieit, erwnt ad horam, neque ad tempus, sed

(exelusis pafre et I

(1) Sed hae in extremis, et quasi merd ideatibus |
casibus, (Editores.) |
(2) Id est, habiles sceundim jus nature, (Editores.)

erat an Deus ille creator plim hoe dixerit, an Chris-
tus hee locutus, illud adjaerit, Propeer hoe relinjuer
honto patrem et matreim. Augustinus libro de Nupiiis
et Concupiscentiis secundo, capite quarto, sic accipit,

uasi dixerit Des : (Juod tamen, inquiens, Demians

esus in Lvangelio Deum dixisse commenorat, quia
Deis wtigu fontinem dizit quod

tanda predizit, Quangwim et Genesis cap

unde hec deswmpta sant ita referuntur hee verba, ut
vel ah Adam dieta videri possint, vel ab éo qui texuit
orbis conditi historiam, vel ab ipso Deo, Ev anmgse-
BIT AD UX0REM =0AM, id est, aggluinabine, Metaphe
sumpta ab his, g gluting sic commitiuntur, ut pu-
fes unum esse. Annotavit emphasin verbi Chrysosto-
mus homilid 63.

Vees. 8. — Duo 1N CARNE USA, $s el odpre pimy

id est, in carnen wnam, hot est, & duobus fies wnns give
wnmm ; quandoquidem  masculus et foming  Graecis
neutri generis sunt. Annotavit hane sermonis He
braici lormam Augnstinus libro hujus argnmenti 7 I
Quaed genus sunt et illa lihro Judicom : £ eris nobis |{
#n caput omnibus habitantibus Galead. liem in Psal- (§
mis : Bsto mihi in Dewm protectorem. Ne articulus
quidem videtur otiosus, ezl forrar of Sbe, hoe e
erunt, qui duo fuerant, in carnem wnam, Nam totum
heminem carnem voeat, ut et alis Seriptura divina

| caro sunt. Signifieantius antem dixit sunt, ad diffe-
| rentiam communicantium in rebus, Qui enim suas
res communes habent, non sunt seeundim aliquid
sui indivisi; sed exteriorem rem habent indivisam.
{Jui verd carnes proprias habeat communes, non hie
aut nunc, sed absolutd, quia caro pars altera essen-
Lalis est homiinis compositi ex anima et carne, ided
per verbum substantivom significantur indivisi; di-
cendo , non sual duo, sed wna caro. Ex hoe enim quind
adjungitur, sed una caro, significar quid mon sunt
duo secundim earnem, qua: est altera pars sabstan-

tialis eorum. Nee preteress qued nisi Dominus

bis et divo Angusting libro de Civitate Dei 44, Quod
genus el illud est Pauli ad Romanos operibus legis
| non justificabitnr omnis caro. (uid enim est ommnis

i omries homines * E, Verbum caro factum
st i est, us homa factus est, Porrd in
| carnem legemdum esse, non én carze, demonstravimus
i ex Hieronymo in scholils nostris, quibus illum iflu-
| stravimus, whi sic explicat Mattiei verha : Fn wiam
digit, non in duas, Et Cyprianus, epistold § libri 2 2
Erunt, nuit, duo in wiom carnem. Et Tertullianus
libro 3 adversis Marcionem : Et snggerens Ephesiis
quad i primordio de homine predicatim est, reli-
rluro patrem et matrem, et ftoris duobus in wnam
| carnem, dd est, in Christum et Ecclesiom, Rurgiim li-
bro-de Monogamii : Et erunt dua én unai carnem, non

@, W fres neque plires, Hee admonere visum est, ne

| hic frustra obscoeni quippiam imaginetur el sordids
interpretetur de coitu. ITAQUE Jax XOX SUNT DUO, oln
£, il st posthac mon st duo; Dempe post initum
conjugium. Creati foerant duo, non unus, nimirim
masculus ac femina, Rursiis copula matrimonii &
duobus reddidit unom. Non abludit prorsis ah hic
sententid fabula Aristhophanis, quam spud Platonem

adducit in convivio , quanguam obseeenior est.
|

. — (uon Devs coxsgearr, conjugavit, ai

10k hominem animam appellat, Adstpulante no- |

um malit redder
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Jesus declarisset verha Genesis intellig de carne
conjugum, intellexissemus de carne prolis u‘riptu:? |
ad lilteram, et enunt duo in carne wnd qenerandd,
Yens, 9. —Quop Erco DEUS CONUNXIT , HOMO KON |
separer, Declaralis verbis Dei in lege scriptis (unde
habetur Dewm duos, seilicet conjuges lecisse carnem |
unam) infert copelusionem responsivam ad qum.».l_)n- ‘
nem Pharisworum , dieendo, quod ergo. Non 1|[|:Jl‘
quos, sed guod, scilicet conjugium, Deus, nen Iamulu‘ 1
conjunxit, instituendo eommunitalem corporum in |
duabus personis idoneis , homo non separet. Ac per
hoe direetd respondetur quiestioni e licet homini
dimittere uxorem ; consistit énim responsio in nega- |
tivd; quia ex eo quid Deus conjunxil conjugiom ,
homo non lante temeritatis esse debet ul separel |
conjunctum & Deo. Adverte bic quod Dominus Jesus
imseparabilitatem conjugii probat ex institutione divind
ab initio mundi, seelusi ratione sacramenti eccle-
siastici, Oportebit enim hiee reeolere in expositione
Epistolz Pauliad Corinth. : i injidelis discedit dis-
cedat , ete. Inter thealogos hic oecasione horum ver-
borum , questio indecisa propter opinionum diversi-
talem est, an in lege veteri divortium cum libello

repudii fuit licitom. Crediderim ergo nec omnind I

Jicitum ne¢ mortaliter illicium foigse. (udd enim
non fuerit totaliter licitum ex parte virorum, el textus
iste significat (dicens esse permissionem {actam vobis,

hoe est, maritis , ob duritiam cordis , permissio enim (i
malorom est) et peena definita maritis dimittentibus

uxores, Deuter. 24, scilicet non posse easdem viduas
aut repudiatas iterim ducere in uxores, insinuat.
Quad vero non fuerit mortale peceatum , colligitur
tum ex modo legis; sic enim data est lex ista dimit-
tendi uxorem et libellum dandi sicut alie leges; ut
patet ibi. Tum ex eo qudd Malach. 2 dicitur, citm
odio habeeris, dimitte, dicit Dominus Deus Isracl;

nefas enim apparet attribuere Deo dieere dimitte vzo- |

rent, si crimen esset, Tum ex eo quod lieitum erat

uxori dimiss nubere alteri; ut patet ibidem in |
Denter, Sed major questio insurgit. Si quod Deus |

conjunxit homo non potest separare, q 0 divor~

i Yeps. 11, — Quicomgue  piwisemit, totaliter. De
tali enim dimissione er nam uxorem dimit-
tere absque additione aliqnd, significat non dimittere

| istcund‘um quid (puta quoad thorum) sed simpliciter

et absoluté ; quod est dimitere totaliter, constatque
de dimissione absolutd molam esse quastionem i
Phariseis , et loqui Moysen. ET aLiam nuxerim, apur-
TEAIUN COMMITTIT SUPER EAM, Pro, in eam. Adverte
«quédd Marcus non refert omnia que Jesus dixit, omit-
tens exceptionem quam Jesus appasuit scilicet, ee-
ceplit fornicationis causd; ut claré patet Matth. 49,
ubi hze cadem narrantur. Nec mirum, quia quod
unus evangelista dicit (alius quandoque tacet; et quod
unus tacet, alios supplet) unde & converso quod Mat-
thawus tacuit (scilicet super seu in eam) Marcus sup-

4 plevit. Matthzus siquidem dixit absoluté, mechatur,

Marcus autem supplet, meechatur in eam ; ne coganiur
intelligere qudd meechatur absoluté, sed quid moo-
chatur in illam, dimissam, Multim enim differt, me-
chari vel mechari én illam; moechatur enim absoluté
| qui [fornicationem comimiltit; meechatur autem in
illam qui fornicationem committit in injuriam illius ;
hoe est, loco illius cognoscens aliam. Hic apparet pla-
nus littere sensus, quem ided exacté explicaverim,
ut intelligatur verum esse quod theologi dicunt, seili-
cet legem de unitate uxoris, nullibi in canonicis libris
| esse scriptam.

Vens. 412, — Er s1 UXOR DIMISERIT VIRUM SUUM , ET
ALl NUPSERIT, MoECHATUR, Nullam exceptionem dat
Dominus uxori. Impares siquidem censet, maritum
el uxorem quoad causam dimittendi; marito enim
conceditur dimittere uxorem caush fornicationis ;
uxori antem non permittitor dimittere virum, dare
libellum repudii viro, unde et absoluté subjungitur
cuini meechatur, ciim de viro injust? dimittente uxo-
| rem, et ducente aliam non dixerit mechatur, sed ma-
chatur adversim illam dimissam. — VERs, 13, — ET
OFFEREBANT ILLI PARVULOS, PTO, pueros. COMMINARAN-
TUR OFFERENTIBUS, Pro, increpabant offerentes, TaLivn
| EsT Extv REeNUM DEn Non dicit, horum, sed talivm,

tium illud legale solvebat conjugiom ? Solutio est quid
lex ista divortii quamvis permissiva, non humand,

sed divind erat facta auctoritate; ut verba Malachiz |

prophetz et contextus Deuteronomii testantor. Osten-
dit ergo Dominus conjugium ex divind institntione
conjunctum , monnisi eum obliquitate aliqui separa-
tum esse in divind lege veteri, Promulgat iterium no-
vam legem quam coram diseipulis promulgaverat in
Monte.

Vens. 12 €
quod modd vertit adulterinm commiitit, Quid autem est,
super eam ! Cur non potius adversis sifam, sive in il
fam, hoe est, i injurtam illies ?

Veus. 15. — OFFEREBANT JLLI PARVULOS, pueros
sive puelios. Comusapantur, fnerepabans. Mirum cur
hanc vocem plerlimque interpres gaudeat veriere
comminabantur, etiam refragante sententi

Vens, 14 — Sixite pamvoLos, id est,

e
modd dictum est. Nee additur apud Graeeos conjun- |

juali igni innocentiz existentis in pue-
ulis,, el humilitatis significatzz, per eorum parvita-
tem, — Vens, 45, — Aues pico vomss : Quispuis xox
RECEPERIT, fide et opere, REGNUMDEL VELUT PARVULLS,
pro, puelins, quoad humilitatem el puritatem, nox
INTRAEIT 1% 1LLn. Nibil enim inquinatom ingfedietur
regnum ceelorom, el proplerea oportel recuperare
I puritatem puerilem. — Vers. 16, — Er comprexans,
pro, et ponens in ulnis, £os; unde apparet parvulos
istos infantilis fulsse ®tatis, ET 1upoNeNs Manus supen

— MucnaTon. Greece est idem verbum, || etio, nee prohibueritis, Vividios enim est’ Sinife, ne

| prohibueritis. Anadiplosis sententim facit ad epita-
| in, -
Il . Vess. 15, — Nox nrnapir. Conduplicata negatio
‘in graeco vim addit futord, aut cerié modi poten-
tialis

. 16. — Ev cowerexans, id est, ef suscipiens
eos dn ulnas, sicut panld ante dictum est,

Yens, 47

Ens, 17, — Procunnenss, id est, aceurrens, Inter-
pres, nisi dormitavit, begisse videtur wgodpapan, id esty
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ILLOS, BENEDICERAT EOS, oratione seu sanctd aliqui
imprecatione, offerebant enim cos ut oraret super
€08, apud Matth.

Vens. 48. — Newo poxus wist vxos Devs. Intellige,
omnigudque ; OmNiS enim creata res admixlionem
habet mali, naturs vel moris. Et dixit hoe ad docen-
dum exemplo suo quéd, elm landamar, aut doctores

alioram recognoseimur, retorquere debemus proprias |

laudes in divinam laudem et revocare ad memoriam
nostrum et laudantium communem defectum ; sic
enim &t nobis ae landantibus prosumus humilitate, et
Deum honoramus, in quo et i quo est omne honuni.

Vers. 21, —JESUS AUTEM INTUITUS EUM DILEXIT
vy, Signum dilectionis vullu monstravit, ut adole-
scens petens perfectionis viam non terreretur respon-
sione dandd, sed oceasionem haberet aggrediendi eam.
Unvw miex vest, scilicet, ad perfectionem, quod in-

tendit Marcus, et exprimit Matthzus, ubi notare est |

dilfrentiam volentis vitam ingredi et volentis perfe-
etionem , volenti vitam dictum est : Serva mandata
ad qua lex divina te obligat ; volenti perfectionem di-
citur : Vende omnia, elc., hoc est: Serva consilia
Ppaupertatis , misericordiz et sequel® me. Vesoe £7 |
o4 pavperines, Non dicit ;- Renuntia omnibus quas
possides, sed, tende ef da pauperibus, ut simul
ulramue virtutem ingerat, scilicet paupertatis volun-
tarie , abdicando & sc omnia , et misericordiz , dando
illa- pauperibus. Non dieit : Et affer pretiom ad me
aut ad Ecelesiam sen conventum :II«cip'ulomm , ee,
da templo, sed, da pauperibus , nee dividi jussit, ut
partem seilicet daret pauperibus, et partem daret
conventui, sed quecumgue habes da pauperibus. Ex
HABEBIS THESAURUN 1N CoELO, ex venditione et eroga- |

priccurrens. Viran ETerNayu cercieian;  alids ver-
Lit hereditabunt,

Vins. 48, — Nisj oxes Devs, id est, nisi wns, qui
est Deus, sive nempe Deus, ut articnlus vim habeat
velud interpretantis, quis sit ille unus.

Vens, 19. — Ne reatnen riomss, id cst, Ne frau-
daverfs, Fraudamus enim illum, quem privamus re
debitd ; quanquim et qui spoliat, Graeis eodem verbo
designatur,

Vens. 21, — Intuimus £ow, DICEXIT EUM, Origenes
videtur legisse Soime , mon fydmneiv. Argumento
est quod, Homilid in Mattheum, adducens func lo-
cum, ita legit, difexit enm, sive osculatus est eum, No-
que enim vyawree, opinor, ad osculi significationem
potest pertinere, Laeterim de dileetione, nec apud
Matthaum , nee apud Lucam , ulla fit mentio. Et
fieri potest ut aliquis, offensus vel ambiguitate vocis,
vel oseulo adolescentis, ex dgiimaey feceril sydmn
quanquim et in Greeis lexics invenio : dy: :
pro amplector, sed ul amplectimur quod probamus,
velut amplectimyr bonas litteras, Bx VEXI, SEQUERE |
4e. Addunt hie Greeei codices sublatd cruce cim ta-
men hoc non habeatur in veteribus codicibus, nec
reperiatur apud alios evangelistas, ut illine hie ad- |
seriptum videri possit,

Vins. 24, — Fivtovs, filii, sive nati, Neque enim Lic
est diminutivnm, quemadmodim illud apud Paulum
ad Ga‘l:\las{ Filioli mei, CoNFIDENTES 1N PECUNIS, fre=
Yus, sive fisos. Fitenim ciun confidere sit idem quod |
fiere, tamen confidens non idem valet, wt indicvit |
M. Tullius, Nec videtur participium, sed nomen, |
l:nqnt:? itur absoluld, homo confidens non confidens |

| rosolymis fuisse

tione reruwm tuarum pauperibus, Ultra hoe, quod in-
choas, perfectionis iter , scito te reponere thesaurum
in ecelis loco thesauri terrestris. Er vit, expeditas
Atque solutus i euris seculi hujus. Suguene e ; deest,
sublatd cruce. Nolo tua, sed te, nec qualitercumque,
sed tollentem crucem , hoe est, subeuntem crucistug
famis, sitis, persecutionnm, ete. Sequere me evan-
gelizantem regnum Dei, sequere vitd, moribus et offi-
| iis; in ke enfm sequeld perfectionsm Assequeris et
in imitatione mei, implebitur desiderium quo vis
| perfectus esse, Attende, prudens lector, quod nullum
indicitur & Jesu votum valenti perfectionem vitz asse-
| qui, quia mon in vineolis votorum , sed in operibus
| consistit perfeetionis asseeutio. Laudalilia sunt vota
religionis, sed non fllorum professione seu operibus
quibus fmitamur Jesum Christum acquiritur perfectio,
Infinitus est hodié numerus eorum qui acquirunt per-
| fectionis statum , profitendo religionis vota; sed rari
sunt qui volunt esse perfeeti imitando Jesum factis
humilitatis, patientiz, mansuetudinis, charitalis, efc,
Vers. 24, — OrsTUPESCEBANT 1N VEREIS EJUS, hoc
est, super dicto de difficultate ingrediend; regnum Dei
| respectu habentium divitiss. Fruonr, guas vierioie
| EST CONFIDENTES 1¥ PECUNTIS. Explanat hie Jesus quod
dixerat intelligi de confidentibus in pecuniis. Nam di-
vitie I 8¢ non sunt impedi ad regnum
ceelorum cium dentur & Deo ad hoe, qudd sint admini-
cula ad regnum celorum ; sed affectus hominis miniis
ordinatus ad divitias habitas, qui valdé frequens est,
difficilen reddit aditum divitis ad regnum coolorum.
Propterea enim scriptum est : Divitie i offluant, no-
lite cor apponere.
Vers. 25. — FACILIS BST CAMELUM PER FORAMEN

| bus divitize obvenerunt, sed qui jusia divitum vulgus

maultimn tribuunt divitii

Yens, 25, — Faciuivs st canerow, Divus Hiero-
nymus haud dubié camehon accepit pro animante, se-
cutus, opinor, Origenem. Theophylactus dissentit,
volens hoe loeo significare rudentent nauticum, atque
il sané magis quadrat ad foramen acis. Ei apud
unum Suidam xdpris eo reperio significatu; post
hune Camers zdurier ait esse rudentem , sed nullum
citat auctorem. Julius Pollux inter instrumenta nay-
lica non meminit g“ue, hie quidem in re magis as-
sentior Hieronymo. Nam quod istos offendit, qui ex

| camelo funem faciunt nauticum, nempe quod absur-

dum videatur camelum duei per foramen acis, hoe
ipsum pro nobis facit; siquidem Cliristus hoe exem-
plum_velut &divaroy proposuit. Vult enim omning
videri impossibile, ut camelus, ingens animal ae tor-
tugsum, per foramen actis transeat. Quod si videtur
sub absurda_collatio, meminerit alibi reprehensam }
Domino, qui parel ejicere festucam ex oeulo fratris,

| eiim ipse trabem in seulo sug non videat, (uid absur-

dius quim hominem gestare trabem in ocalo? Ve
rim hec sermonis absurditas ad emphasim facit.
Nec est quid hie fabulas aniles eomminiseantur, Hie-
portam, cui nomen fuerit aeus ; aut
quid impossibile pro difficite positum interpretentur.
lmd si divilem interpretentur  fidentem suis divitiis,
id quod feré divitum vulgus facit, ity demim pole-
runt hunc explieare nodum, Atque hune sensum hic
aperit nobis Mareus : Filii, quim difficile est eonfi-
dentes in pecuniis in reguum Dei introire, Quod si
verum est ingentes funes nauticos camelos yocari

mili. Hie satis aperit, quos dixerit divites, non qui- |
8. 8. XXILL

Griecis, apparet ab animantis e ingentis et distorti

5
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ACUS TRANSIRE , QUAM DIVITEM INTOARE 1% REGNUM Dir,
Si foramen acds secundim proprietatem nominum
intelligitur, non major dilliculias, sed impossibilitas
significarflur ; quia enim impossibile est camelum

: . gros I
transire per foramen acis, sensus essel . Facilius est

fieri impossibile quim divilem intrare in regnum coe-

lorum. $i autem verum est, hoe in loco foramen |

aeds esse nomen proprium porie (it qudd quadam
porta angusta nominata foramen acis si

plicator magnitudo diflicaltatis; valdé enim diflicilis
debebat esse transitus cameli per illam portam. Et si
iste est sensus, dixil hoe quia valdé difficile est homi-
newm divitem non confidere in divitiis , non superbive ;
Juxta illud : Beatus dives qui post aurum nen abiit, et
subditur, guis est hic ef laudabimus exm ? Ecclesiastici 5.

Apparet autem ex duobus hunc esse sensum litteralem. |

Prim0 ex eo qudd Jesus non dicit possibilius, sed faci-
lins, facilitas enim modum executionis significat, et
praesupponit posse leri ; a¢ per hoe non nisi usurpatiy;

dicitor de impossibili. Secundd ex eo quéd inepté |

accommodatur transitus cameli foramini aciis, quae est
instrumentum sutorium ; debuisset enim diei : Facil

est furem transire foramen acis, Unde ex eo quod
transitum, cameli per foramen acds affert pro dillici-
liori, signum est quéd porta vel angustus locus vul-
gari nomine appellatos foramen aci icetar ; non
emm est fas sentirg quod Jesus ineplas struserit

Vens, 26, — Quis pOTEST §AEVUS FiEnt. Intulerunt |
hoe discipuli, computantes sub periculo diviwm non

soltim qui sunt divites sed eliam qui querunt et qui
appetunt esse diviles, quoniam eadem esl eorum
damnatio; illi enim sunt divites in re, isli sunt divites
in studio et in animo. Et propterea omnes sub divi- |
tum appellatione eomprehendi intelligentes diseipuli,

admirantes inferunt: Quis poterit saleus fieri ? (uasi
dicant, rarus aut nullus. Sciebant enim omnes feré
homines comprehendi nomine divitam , in re vel in
spe sen affeetu. — Vens, 27, — Apup HOMINES IN1OS-
SIEILE EST,
inordinato diviliaram est impossibilis apud homines
eonsideratis solis humanis viribus, Apvn Devn. Relata
autem humanz mullitudinis salus ad divinam
tiam, OuNiy POSSIBILIA SUNT, non solim salvare
vites in studio et in alfectu, sed etiam divites in re, et
confidentes in divitiis, possibile est, quoniam divina
gratia tollit 2b illis omnem inordinatum affectum et
usum.

s dine dietos; nisi forté ob id quod apud hlna
naulici [unes ¢ camelorum pilis texerentur, Neque
verl meo animo per ommia satisfacit, quod Hierony-
mus annolavil non esse dictum a Chrisio mr'awb:.r
est divitem intrare, sed difficile. Ubi difficile ponitur,
inquit, "u‘r!m} wossibilitas pratenditur, sed raritos de-
manstraiur ; cim mox {ateatur idem ab eodem dictum
inrpassibi!e. Siquidem allaih comparatione eameli per
foramen acs euntis, hoe dicea, inguit, astenditur,
non difficile esse, sed rnip«ssmn’e, In dialogo Mvr‘r ins |
Pelagianos primo, di Lione explic 5
gans esse o8 divites, qui aliis divites lnerunt poti
quim sibi. Quin et illad, per foramen acds, bilas

salos multitudinis hominum ab affectu |

Vens, 28, — ECCe ¥os pIMISIMUS OMKIA , ET SECUT(
sumus 1€, Dixerat Jesusadoleseenti, duo : Primum,
relinquenda omnia non quomodelibet, sed dando pau-
peribus, et apposuit premium : Habebis thesaurum in
celo, Secundum, sequere me, non APposilo pramio,
Oceasione hine acceptd Petrus respondet his Domini
verbis; respondet auiem interrogatorié Ecce nos reli-
quimus omnia. Non vendidimus dedimusque pauperi-
bus sed reliquimus omnia ut sequeremur te, Kt secuti
sumus te. Ac si aperté dicat : Ecee quid nos non feci-
mus tolum quod exigis ab adolescente i vull esse
perfectus (quia non vendidimus nostra ad dandum
lpauyciibus}, sed fecimus duo, scilicet, religuimus
| omnia propter te, et seenti sumus te. Adolescenti
dixisti : Habebis thesaurum in eelo, et quod perfectio-
n assequeretur ; nobis aulem quid erit premii : In
Matthieo respondet Jesus ; Cim sederit Filiug hominis
in sede majestatis sue, id est, in glorioso regioque
statu suo, sedebilis el vos super sedes duodecim. Ecce
preminm dignitatis et honoris, gloripsa sessio; eritis
participes gloriz meze 5|J non sedebitis confusé ant
in communi multis i sed singuli super singulas
sedes. Duodenarius enim numerus ad distinclionem
singularum simul et comprehensionem universarum
inductus st propler numernm apostolorum et tri-
buum Israel. Marcus hoc tacet, ae loquitur solim de
remuneratione in centuplum.

| Vers, 20, — AMEN DICO YOBIS, NEMO EST QUI RELI-
' QUERIT DONUM AUT FRATRES AUT SORORES AUT PATREM
AUT MoTREM ; deest, aul wxorem, Qccurril hie qumstio,
quo pacto hme doctring Domini verificetur ; ciun
non liceat alligatum wxori dimittere illam propter
affeetumn perfectioris vite; constat enim quéd Petrus
hujusmodi perfectionem proposuerat, ecce nos reliqui-
mus amiia et secuti sumus te. Solutio est quid licét
Petrus. causam propriam proposuerit, Jesus lamen
dmodiim extendit r i suam respectu
omnmm dicendo, Et nemo est qui religuerit, eic.; ita
extendit doctrinam ad dimissionem non solimn propter
frugem melioris vit®, sed eliam proper ipsam vilam
spiritualem, Dupliciter enim eonlingit relinguers suos
¢t sia, Vel propter frogem melioris vite. Et sic non
| comprehendil dimitteré uxorem; imd nec filios, si
paternd indigent curd. Vel propter ipsam vitam spiri-
tualem; et sic eliam uxor dimittenda est impediens
fidem Christi, qua vivit anima. Quocirca textus iste in
communi loguens de dimissione, intelligendus est
servatis servandis secundin reete rationis judiciun.

aceipi potest, sive pro foraming quod habet aeus,
sive pro foramine acu faclo.

Vers, 26, — Qi MAGIS ADMIRARANTUR , obstupe-
scebant, Verbum Graeeum est vehementius.

Yenrs. 20, — Aur pATREN, wateey, Hoe loco
Grmel codices adulum, ant wwarem, Quul tamen per-
peram & quu]ua.m additum, vel hine licet conjicere

mox eiln repelit res relietas, non addit w
nonen ke adjectum ex Mat-
ied, ‘u-u.m Marcus, brevitatis studiosus,

e domits judicavit contineri wrorem,

| FILIOS, hlmrm ut ulrumaque SCXUm Dumpletl..n 18,

14 COMMENTARIA. CAP. X, 42

ProPTER ME ET BROPTER EVANGELIUN. Ralin meritorizn
dimissionis consistit in hoe quod propter Deum fiat
dimissio, hoc est, quid necessaria aut expediens ad
honorvem Dei fiat dimissio, non stulta, non irrationalis,
non contra aul preeter charitatem Dei aul proximi.
Yers, 50— ()ut KON ACCIPIET GENTIES TANTUM NUXC
1N TENPORE TOC; DOMOS ET FRATRES ET SORDRES ET MA-
TRES ET FILIOS ET AGROS CUM PERSECUTIONIBUS ; BT IN
SECULO FUTURD VITAM ZTERNAM. Fabella mille annos
promittens in hie vith cum centuplis agris, fratribus,
domibug , et il genus reliquis excluditer; tum quia
impossibile erii habere matrem nisi unam; et tamen
inter centupla textus numerat matres, tum quia ex-

pressé dicitur , eum persecutionibus; b quibus tmen

illos mille annos fabulantur exemptos. Bensus itagque |

Titteralis est quid quidquid boni ex patre, matre,
uxore ; filiis, domibus, agris, in hie vitd earnaliter &
nobis habetur, centuplum etiam in hile vith relinquen-
tibwis hzee propter Christum, promittivar. Bt verificator,
quia in hic vitd datur istis 4 Christo spirituale honum
eentuplum ad bonum corporenm, quod ex patre,
malre, agris, ele.; haberetur. Bonum spiriwale cen-

tuplum ad bonum temporale dimissum promitivar i |
hie vitd. Centuplum autem ex parte rerum, quia mi- |

nimum ad spirituale plus qoim centuplom (utpote in-
comparabiliter accedens) est ad maximum bonum
temporale, Et non dixit, spirituale bonum aceipiet,
sed centupla, ad explicandum maximum exeessum
spiritualis boni supra temporale, ne parvi faceremus
bona spiritds promissa in praemiom, sed stimaremus
illa ut centupla respectu temporalium honorum quo-
Tumenmle,

Vens. 50 —Mourr AUTEM ERUNT PRIME KOVISSINI,
ET Novissini priut. Dixerat, eenties rantliim aceipiet;
ac per hoc sonuerat quid plus relinguens plis esset
aceeplurus; et sic melior esset conditio divitam ; et
universaliter reli pluraquim reling
pauca vel feré nulla, quia pauca vel ferd nulla habent,
de quornm numero erat Petrus eum multis aliis apo-
stolis. lded ad obyiandum huic intelligentiz subjungit
quind multi novissimi in hie vith quoad res, honores et
re'iqua temporalia; erunt primi in alid vitd; et & con-
verso multi primi hie, in honoribus, I‘Llilli et reliquis
temporalibus, erunt noyissimi in alid vitd, guia non
censum, sed affectum ; non quantum, sed X (uanto
offertur pensat Deus, Applica tamen proposito, quod
sicul quoad opes centuplum eomprobaniur reeepisse ,
qui sunt veré tanguim nihil habentes et omnia possi-
dentes, ita quoad patrem, matrem, ete., qui verd junct
sunt (acientibus voluntatem ceelestis Patris, centuplum
reeeperunt; ditm quilibet eorum est cujusque soror,
frater, mater, ac pater, ut Salvator dixit.

VYens. 32.—Frant avrey 15 vin Ascexventes Higno-
BOLYMAM  ET PRECEDEGAT 1LLOS Jesus. Non mittebat
discipulos ante se quasi timens, sed antecedebat, mon-
strans per hoe se sponté ad passionem et mortem
progredi. Propter quod ipsi discipulistupebant vidends
. prompte ire ad locum passionis et mortis. Er se-

([ QUENTES TIMEBANE; NoW quon préedictum fueril efs
J ipsos passuros aliquid; sed incipiunt timere tanquam
alherentes Jesu,

Vers, 35, — Ascewwiues. Silos vie significatur;
aseenditur enima Galiled in Hierusalem. Hienosovy=
s, Locuin futiia passionis el movtis signifieat. Bf
FILIUS HOMINS TRADETUR PRINCIPIBUS SACERDOTUM BT
scripis. Repetit Jesus ea qua sumt foturs passionis |
€1 morlis sk, non solim ut erebrd repetitione fir:
met animos diseipulorum ne scandalizentur; sod wi
seiant quid volubtarié vadit ad possionem et mor=
tem, explicat illis quod modd, vado ad mortem;
dicendo, ecce ascendinms, el similiter ut cognoseant
quid voluntarié noi solim passionem, sed speciem

passionis subit, predicit species, ubi pridis in genere
| tantiim dixerat. Modd explicat quad tradetur prinei-
| cipibus sicerdotum et seribis, tacendo & quo- trade=
tur. Reservavit usque ad ulimam eenam revelatio-
ném diseipuli & quo tradendus erat principibus: quia
nee adhiic Judss qui hxe audichat, proposuerat
ipsumn tradere. Dawxspust eon sorte: Hoe imple=
| tum est quandn Caiphas et mnes cum eo dixerunt,
| reus est moreis, ET TRADENT EUM GENTIONS. Ordinatd
| praedicit eis passioniem suam sicut fuit res gesta; nam
| pontifices et seniores non: patentes exequi sententiam
| snam de morté Jesn, tradiderunit eum gentibus ¢ cu-
viz, scilicel gemilium, in qui prasidebar Pilatus.
Quarti pradicit eis suampassionem explicanssingula;

Vis, 34 — Ex TERTIL DIE RESURGET. Quamvis
ignominiosa et acerba futura sit tam passio quim
mors, constantes cstole, non longd spe, sed Drevige
sima expeciatione, quia tertid die resirget.

Vens: 55 — Ev A¢cEDUNT AD koM JacoRus ET
Josxses, non per seipsos, sed per os matris, it disei-
mus ex Mattheo 20;

Vers. 58, — Qum voris T Ut ipsimet explicent
petitionem suam in speciali.

Vens. 37, — Da NOBS UT UNUS AD BEXTERAM TUAM,
ET ALIUS AD SINISTRAM TCAM SEDEAMUS 1§ GLORIA TUA.
| Putaverunt filii cum matre Jesum post resurrectionem

lich regnaturum, nescientes quid hoe differendum
est usque ad secundum adventum; tune enim et
non ante, sensibile regnum Christi exit in universo
mundo; et ided petit ea que suni regni. Sed oegur-
rit quastio qui ratione petunt sedere in regno
Chiristi, & dextris el sinistris ejus; cim jam Jesus
promiserit illis antea, secundium Mattheeum, dicenio;
citm sederit Filius hominis in mojestate s, sedebitis
el vos super sedes duodecim, ete. Solulio est quid;
per dexteram et sinistram sigpificant primas sedes
hinc et inde ; et hoc denotal pronomen fuf. Non vo-
lebant esse ad dexteram Petri nec ad sinistram An-
drez, sed ad dexteram et sioistram ipsivs Jesu
Christi, Primas itaque sedes inter duodecim prits
promissas pefunt; nec volunt alter sub aliero se-
dere, sed unus ad dexteram et alter ad sinistram
Chrigti; ut ex utrogue latere sint primi.

Veus. 38, — Nosairis quio petanis. Non digit am-
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¥ bitios® petitis ; reservans reprebensionem ambitionis |
post indignationem aliorum, ul communis defectos
affectils communiter reprehendatur, sed defeetum
intelleetis corrigit dicendo nescitis, Sed non dicit guid
petitis, sed, quid petatis, reprehenduntur enim quod
ignorant quid petendum est, supple, acquirendum |
past resurrectionem meam, Et veré nesciebant quod
appetendum petendunique sibi esset post Christi re-
surrectionem ; quia errabant tum in tempore regui,
putantes regnum Christi sensibile secuturum statim
resurrectionein Christi, tum in modo regnandi; quia
consequenter putabant se sie viventes sensibiliter re-
gnaturos cum Christo. 5i seivissent regnum Christi
tanto tempore differendum post resurrectionem, et
se post Christi resurrectionem oportere per passiones
el morles proprias transire ad regnum Christi, sci-
vissent quid &ibi petendum esset aequirendum in re-
surreclione Christi, scilicet gratia Spiritds sancti ad
robur confitendi et predicandi regnum Christi. Po-
TESTIS WIBERE CALICEM, pro, pocubem. Rationem
quare nesciunl quid petani, insinuat esse quia
nesciunt quid sibi immineat post Christi resurrectio-
nem. Acsi aperté dicerei: Ided nescitls quid petatis
in med resurreclione, quia putatis vos perveniuros
al regnum meum Sic viventes cim ego surgam &
woriuis, sed longé aliter st ; quia modus perveniendi
ad regnum mewm est per passionem el mortem, ¢
proplerea examinate vires vestras si potestis bibere
calicem passionis et oceisionis. E1 gaprisuo guo E6o
EapTizok BapTizAR ] Intendit de baptismo sanguinis ;
per metaphoram enim patis et Baptisnii passionem
mortemque suam designat.

Vens. 59, — Possvwrs. Inexperti, animmquiores
se exhibent; nam fugerunt et ipsi cim Jesus captus
est & Judmis. CALICEM..... DIBETIS ET BAPTISMO.....
BAPTIZABIMINL, (UAIVIS non mecum, tandem Limen
fiemati virtme ex alto. Et de Jacobo constat, quia ca-
licem occisionis bibit, oeeisus ab Herode gladio. De
Joanne autem constat quid- bibit calicem passionis
nam et flagellatns cum aliis fuit in Actibus Apostolo-
rum; et & proconsule Ephesi tempore Domitiani in
ferventis olei dolium missus et in exiliun actus ad in-

sulam Patmos. Calicem verd occisionissolospiritubibit. |

Vens. 40. — SEDERE AUTEM AD DEXTERAM MEAM
¥EL AD sivisTRAM. Pro, & dextris mei et sinistris
med, etsi non post resurreclionem meam, ut putatis,
sed clm advenerit regmun meum, NON EST MEUM
, bage vors, superfluit vobis, Iutellige secandiim pra-

| sentem meum statuni, non veni nunc ad distribuen- |

das sedes regni. SEo guisus paraToN Est; sed seitote

Vens. 50, — Ap DEXTRAM' MEAM VEL AD SINISTRAM,
ul sensus sit idem; Latinios est, selere miki o dex-
Iris, el gedere mihi &
miewm dare vobis, sed soliun, non est meum dare. G
sentiebat eum Gracis codex Conslantiensis,
QUIBUS PARATUM EST. Sermoni partim absoluto adje-
cimus duo verba. Subauditur enim, sed if sedebunt i
dexlris @ sinistris mili, fuibus, ete.

nistris. Nec est in Greeis, |

| ab wterno & Patre meo distributas esse primag sedes,
unde nen sitis de his solliciti tanquim vacantibus,
Vens. 8. — Ev aupiesves peces, responsionem
| Jesu, qui et reprehendit Jacobum el Joannem, et

non exaudivit eos. CoepERust INpiGNsRI. Non prius
| indignati sunt quim audirent responsionem Domini ;

Ml et ut carnales adhue non sunt compassi- ignoranter

petentibus ; sed gnati sunt, @gré ferentes quid
| illi duo voluerint omnibus preeferri.

Vens. 42. — JESUS AUTEN VOCANS E05 AD sE. Voea-
| it e0s, decem (alii enim duo erant propé ipsum), ut
| omnes simul propiis, [:lmi]i'.!ru:w., ac_ magis benigné
| reprehendat; duos quidem ambitionis, decem antem
indignationis. Und tamen el eddem ratione , quia una
erat radix peceati omnibus, scilicel appetitus prima-
| 10 ;mam illi duo manifest® petierunt primas sedes; et
| isti decem indignati sunt qudd omnes ipsi postpositi
sint ab illis duobus, ez eodem siquidem more provenit
velle primatum et nolle posiponi. Bt propterea Jesus
camdem medicinam exhibet omnibus, dicendo : Seirs,
utpote rem notoriam. QUIA HI QUL VIDENTUR, €lC. Non
purus dominandi actus, sed finis significatur. lj.si
enim sensus quod prineipes gentium ordinant prin-
cipatum suum ad dominandum, hoc est, ad preci-
piendum, compellendum, et hujusmodi quze sunt po-
| testatis. Ambo heee notoria sunt omnibus.

Vens, 5. — Now ra gst avten 1x vops. Ordinat
| Jesus principatum et majoritatem in Ecelesid sud, de-
| finiendo et statuendo: Non sie erit inter vos; princi-
patus vester non erit ad deminandum ei preeipien-
| dum, cogendum, ele. SED QUICNQUE | D0D aliquis sic
| et aliquis non. VoLuemir FiErr aasox. Non dieit fa-
! cere seipsum, quia nullus debet assumere sibi hono-
| rem. Sed si vull ab iis ad quos spectat, fieri magnus
secundiim gradum celsiorem. Eir VESTER MINISTER.
Magnitudo mundi est ad exercendum potestatem ;
| magnitudo vestra erit ad exereendum ministerium,
Wl Veus. 44 — QUICOMQUE YOLUERIT 18 VOBIS PRIMUS
| ¢, primatu fungi, erit omwies sErvvs. Principa-
tus gentiom est ad dominandum ; prineipatus vester
erit ad serviendum. Adverle hic quod quamvis littera
primé facie praese feral viam ad magnitudinem et
primatum, dieendo quicumque voluerit fieri, quicumgue
vofterit esse, secundiim tamen veritatem significat
| terminum, hoe est, qualitatem primatis et celsitudi-
| nis eeclesiastice, ut exposuimus. Ei habelur sensus
ex ambobus extremis ; nam primim proposuit prinei-
|ff pes gentinn et qui magni sunt, non qui quierunt prin-
| cipes et magni fieri, et similiter post subjungit: Filius
hominis nonvenit ministrari, ele. Ex eo enim quod utro-

Greeed, coeperunt indignari, Et sic habent vetusti ¢o-
dices nostri et Vulg

Yens, 42, — Er princiees, et magni illorun. Quod
| tamen haud malé vertit, nisi malis dici, et qui magni
| sint inter eos, aut magnates illorum,

| . Vers. 43: — Fizrt wnor, id est, magnus, et in
i hune modum subinde citat Hieronymus. Allusit Chri-

slus ad vitam communem hominum, inler quos mas

YERs, #1. — E1 AUDIENTES DECEN 1X0IGNATI SUNT.

ites el oplimates ¢ sublimi despiciunt infimales,
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bique inducit ut pramissas actiones eorum qui sunt,
et non querentium aut volentivm fieri aut esse, con-
sequens est ut intenta conclusio intelligatur eliam de
ipso primatu et de ipsd celsitudine, de ipsis primis,
de ipsis magnis. Intendit enim Dominus ad litteram
declarare differentiam inter prineipes mundi et prin-

cipes ecclesiasticos ; ad hoc siguidem directé tandunt |

utrinque inducta, Utitur autem tali loquendi modo,
ad eurandum @gritudinem animi apostolorum qui vo-
lebant primatum ; monstrando illis quid sit illud quod
volunt volendo primatum ; quid scilicet volunt mini-
strandi ac serviendi, non preecipiendi ac dominandi
oflicium. Ac siapertiis dixisset: Quicumque volueriy
fiexi ant esse magnus et primus inter vos, sciat qudd
eril vesier minister el servus.

Vers. 45. — Fiues movins, Tum ut intelligant
modum ministerii et servitutis, tum ut ab exempl

ipsius Jesu discant quid sit principantis in Ecelesid |

ofliciam, proponit propria officia. Noy vesm ur
MINSTRARETUR. Nota quod non dicit; Filius hominis
refutat sibi ministrari, quia non solim Mariha mini-
stravit illi, sed mulieres multe ministrabant Josu de
faculiatibus suis, ut patet Lue. 8. Sed dicit : Non re-
wit ul ministraretur, sicut domini ef pingipes mundi

ad boc sunt domini ut illis minisiretur. Intentionem |
itaque adventis suiin carne, manifestat esse non ad |

hoe ut sibi ministretur, quamvyis ministeria exhibita
recipial. Sep. vr umsTrARer, Hing apparet quod de
ministerio in spiritualibus statuit magnates ccclesia-
sticos ministrare, sicut ipse Jesus venit ut ministrare
spiritualia, corporali. exercitio et fatigatione interve-
miente pradicando, discurrendo per civitates et
castella. Non est enim wquum (explicavit postea Pe-
frus apostolus) nos relinquere verbum Dei et ministrare
mensis, K1 nare, aximan sy, hoc st vitam smam.
Ecclesie preelatis statuit at ministrarent et servireal,
et quantim ad ministerium proposuerat seipsmm
exemplum: modd proponit seipsum exemplom quan-
titm ad servitutem, Et quia sorvi quidquid est domini
esf, maximam suam servitulem signifieat, ex: hoe
quod venit ad dandum yitam suam. Ei dixit hoe, ut
gicut qualitatem ministerii statuli preelatis declaraye-

niee pre se dueunt pro hominibus, el ipsis nihil sit
abjectiug , si velimns hominem suis ®stimare vir-
tutibus,

Vers. 46. — Er proricisoeste wo, et eqrediente
e, Banrwgns, Filius Timeri, additum videri polest
interpretandi cansh. Nam id sonat Bartimeus, He-
breeis enim bar filius, et Timeus ; quemadmodiim et
I?arma{omus, filius Ptolomeet, conflatis diversarnm
Imgu_arpm vocibus, et depravaid, ni fallor, und aut
:zl!.gr:l litternld. Calerum quod diximus de Bartimap,
quidam miro eachinno prosequilur in suis Annota.
tonibus, ciun it hanserim ex Hieronymi Commen-
tario in Episioln ad Galatas eap, 4, In illum igitur
su08 cachinnos torqueat, non in me,

Vers. 48. — B COMMINABANTUR, ef #ncrepabant,

\'m: 49, — Axnusguion EsT0, id est, bono animo
esto , sive confide. Nee enim est comparativum , sed
positivum; et alind est fidere, quam wquo anima esse, |

rakab exemplo ministeriisui, ita qualitatem servitutis
statutz pralatis declararet shexemplo servitutis sum:
scilieet usque ad exponendum vilam propriam pro
multitndine evi prasunt. Resewerionew, Aptissimé
| pro libertate nostrd se servum usque ad mortem in-
| clnsivé declarat. Pro svuris, Quantim ad sullicien-
tiam multitudo hae comprehendiy multitadinem hu-
mani generis : quantim verd ad libertats fructum
| comprehendit multitudinem electorum.

Ves 46.— Fivios Toeer Barrocees. Quamyis idem
| sonet Hebraicé, Bartimaus, qubd filius Timai, sicut,
|Bnr Jona, filius Jone, evangelista tamen utrumque
dixit, . intelligeremus. quod erat nomen propriom
illius hominis, ita quod vocabatur Bartimeus, et erat
filius Timzi ; sicut Bartholomaeus idem significat quod
filins Prolomzed, et tamen est ngmen proprium. Ex si
aliquis vocaretur Bartholomeus, et esset filivs Pio-
lom:ei, diceremus Bartholomeus, filins Ptolomai,
Apud Matth, duo seribuntur eeei hoc in loco 2 quo-
| rum alterius tanttm meminit Marens, forlé quia
| notior, et magis clamabat,

Ves. 47, — Jesw, #iut Davio. Messiam vocant 3
genere Davidis, quia vulgatum erat apud Jodwos
messiam fore filinm Davidis.

Vens. 48, — Commmxasastun, pro. increpabaid,

Non pelebat iste aliquid in specie, sed in genere
| tantim , miserere mei, ot propierea putabatur quod
peteret eleemosynam & Jesu, et ided tanquim impor-
tunus inerepabatur, vel quia. sciebant Jesum paupe-
| pem, vel quia indignem putabant ut talis prophela
| vexaretur clamore mendicoram.
| Virs, 49, — Sraws JESUS PAECERIT ILLUN VocARE.
| Sciens Jesus quod non pro eleemosynd, sed pro visn
| clamabat, dedit illi eopiam se alloquendi, Axniz-
| quion, pro; bono anime, EsTo.
Vers. 51 — Quis 7o vis pacan? Quamvis Jesus
sciret omnia, quia lamen ipse cecus non explicaverat
in specie pelitionem suam, interrogat illum ut spei-
fieet quid petat, preesertim ut profiteatur quam_habet
de ipso fidem. Rawvost, ur viness. Non peto argen-
tum, sed visum, In qud petitione profitetur se credere
quid Jesus posset facere hoe miracelum,

Alquo anime est, qui boni consulit, ae toleral. Fidit
cui certa spes est,

Vies. 50. — LxsiLiexs venrr. Grees est, sergens,
Nam paulis ante dicins est sedere juxia viam, In Actis,
capite 3, de clando legitur exsiliens, nam ea vox ad
miraculi magnitudinem declarandam facit , quia qui
sanabatur, aded claudus erat, ut i bajulis gestaretur.
Hie in ocnlis, non in pedibus, miraculum est,

Vens. 51, — Ramsowt, vt vioeaw, Rursis Hebrao-
T Yoeem pasuit, pronuntiatione nonnihil mutatd
cim alibi Rabbi sit, quad Hebraeoram lingua Chal-
deeorum ac Syriaem commercio vitiaretur : quemnad-
modiim el hodit Judei Raberi magisieum voeant,
sed insignem el eminentem. Ur vioeas , id est we
visunt recipian,

Vens, 52, —Fr cosvesti vioir, id est, visum
recepil,




